PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B3/A; LV: EKSPLUATACIIAS TPASTBU DEKLARACLIA Nr. B3/A;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B3/A; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B3/A; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B3/A;

1. PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegla klinkierowa drazona gladka; LV: Unikals produkta tipa identifikicijas kods - caurumots klinkera kiegells, gluds; GB: Unique product type

identification code - clinker brick, perforated, smooth; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — perfoructas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootetaibi unikaalne tunnuskoad — perforeeritud klinkertellls, sile,

11.101100L- Janka; 11.101101L - Janka (Castorama); 11.101103L - Janka; 11.102100L — Vecais Janka; 11.103100L - Asais Janka; 11,104100L — Skarbais Janka; 11,131100L - Rudite; 11.141100L -
Martins; 11,161100L - Robis; 11.162100L — Vecais Robis; 11,163100L — Asais Robis; 11,201100L - Brunis; 11.201103L — Brunis (Castorama); 11.202100L - Vecais Brunis; 11.203100L — Asais Brunis;
11.204100L - Skarbais Brunis; 11.211100L — Riidis; 11.212100L - Vecais Ridis: 11.641100L — Centaur; 11.771100L - Cameleo; 11.781100L - Aguarius; 11.801100L — Gemini; 11.821100L -
Andromeda; 11.861100L — Krypton; 11.871100L - Saturn

S.

and verification of product performance stability: System 24; LT: Sisterna (-0s) arba struktiructe produkto velkimo st:
hindamine ja kantrollimine: Siisteem 2+;

2. PL:Zamierzone zastosowanie lub zastosowania; U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, $ciany dzlatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, sienas, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U — miiro konstrukcijose, si , per ir kol ; EE:
Kasutusotstarve: U — miilirikonstruktsioonides, seintes, vaheseij tes;

3. PL: Producent / Zaktad produkeyjny ; LV: Raotéja / raioéanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag., LODE z
Césu nov., LV- 4128, LATVUA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wilasciwosci usytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistémal(-

s) vai strukturéta produkta darbibas stabllitates novértéZana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or assessment
abilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Stisteem({-id) vbi struktureeritud toote toimivuse pusivuse

PL: Nerma zharmenizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgs¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”
LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu miira elementu specifikdcijas.1.daja:Keramikas mira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1; Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai®
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Midrikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised mikiirikivid”

PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta Lotwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwszg inspekeje zakl

izdeva raZosanas procesa kontroles sertifikitu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: “inspecta Latvia",
continuous menitoring, assessment and evaluation of internal production contral according to the
sInspecta Latvia” vykdeé statyby gaminio, turingio suderintg standartq EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+,
prieiira, kuri ftraukia gamybos proceso kantrolés jvertinimg, ir iSdavé gamybos procesa kontrolés sertifikatq Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustoatele,
NB1325 viis labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pdhineb toatmisohje esmasel Glevaatusel ja
sertifikaadi nr 1325-CPR — 1485,

3du producenta oraz zakladowego systemu kontroli produke)l | prowadzi ciqgly monitoring, oceng | opiniowanie wewnetrzne
kontroll produkcji wediug wymogdw systemu 2+ i na tej podstawie wydata certyfikat zgodnosci Zakiadowe] Kontroli Produkcji nr 1325-CPR — 1485, / LV Bin izstraddjumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS , Inspecta
Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikicijas shemu 2+, kas balstita uz rafodanas procesa kontroles sakotnéjo novarté3anu un apstiprinaanu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas ietver razosanas procesa kontroles novértédanu un
no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and carries out
requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Contral No. 1325-CPR-1485,; LT: AB
kuri grindZiama gamybos proceso kontrolés pradiniu jvertinimu ir patvirtinimu bei tolesne
miliele on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS »Inspecta Latvia"
kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis himab tootmisohje hindamist ja andis vilja tootmisohje

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatdcijas Tpadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud tolmivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS /
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES /
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,

KATEGORULIA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;

7.

PL: Wymiary [mm] LT: Dydziai [mm] PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 250
EV: Lzl s} EE: MBdud [mm) PL: Szerokadd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm]
PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT Aulkitis; EE:K&rgus 65
PL: Odchytki wymiaréw [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugost; LV: Garums; GB: Length; LT: Iigis; EE: Pikkus; 4
LV: Piefaides (mm] LV: izméru pielaitu kategorija: T2 PL: Szerokosé; LV: Platums; GB;Width; LT: Plotis; EE: Laius; +3
GB: Dimensians tolerances [mm} GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokodé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukdtis; EE:KSrgus %2
:L}‘rmu;?un;::;[er::ls - PL:Rozpigtest: R2; LT:DydZio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Diugost; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
LV: izméra izkliedes pielaifu kategorija: R2 PL: Szerckosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 3
GB: Range: R2; EE: M&dtude dispersiooni tolerantsi kategooria; R2 PL:Wysokaét; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:K8rgus 2
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek ¢ - element pionowa drgzony wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim&jums ¢ - vertikali caurumots elements saskand ar EN 771-1: 2011 + A1: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure c - vertically hollow element accarding to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Piedinys ¢ - vertikaliai perforuotas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalselt augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015 N
PL: Wytrzymatos¢ na {ciskanie PL: Kategoris; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria |; LV: Kategorija I; GB: Category l;  LT:Kategorija I; EE:
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria Kategooria |
f: ';:g"i::p::r';e strength PL: Nfmm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: Nfmm?; EE: N/mm? 35
EE: Survetugevus PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadle do poziomej spoiny w murze
LV: Siodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontalal Suvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Kravio kryptis: LT: statmenai | horizontalia silile sienoje
EE: Koarmuse suund: EE: perf kulaarselt hori le vuugile seinas
PL: Rozszerzalnos¢ pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maina mitruma ietekme;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés poveikyje;
EE: M&&tude muutus niiskuse méjul
PL: Wytrzymatosé spoiny wg EN 998-2:2011
LV: SaistBanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa € vaartustega
PL: Zawartos¢ aktywnych seli rozpuszczalnych PL: Kategaria;
LV: Aktiva 3kistoso salu saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategoorla
PL: Reakcja na ogien; LV; Reakeijs uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugn GB: Grade:LT: Klasé; Al
EE: Reaktsicon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svor|: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspotczynnik dyfuzji pary wodnej
Lv: Odens tvaika vaditspéjas koeficients
GB; Coefficlent of water vapor diffusion m 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru Juhtimisvdime koefitsient
PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kslmi 1410
g: :g'zzse‘i::ni‘ﬂi"ﬂ::ga:?m LT: Sausojo elemento tariné masé PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria
PL: Gestodt netto w stanie suchym; LV: Materidla blivums sausa elementa
GB: Net density in the dry state; LT: MedZiagos tankis sausame elemente kg/m’fkategcrija 2100/ D1
EE: Materjali tihedus kuivas elemendis
PL: Trwatoéé (mrozocdpornost); LV: ligizturiba sasaléanas-atkusanas
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: 2
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas suBalimui - atitirpimui Kategooria
EE: Vastupidavus kilmumise-{ilesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radicaktiva starojuma
emisija,By/kg; GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus <2 e
spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon, Ba/kg 3 T

PL: Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowan
wylaczng odpowiedzialnose producenta okreslonego powyze). / LV: Noradita izstradajuma ekspluaticijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas Tpa:
atbildigs vienigi ieprieks noraditais raZotdjs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properties. T:;)%Tv
(EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurcdyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurodytas deklaruo!

Isduota pagal Reglamentg (ES) Nr.305/2011 ir uf j3 yra atsakingas tiktai ankstiau nurodytas gamintojas, / EE: Antud toote toimivusd

305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel, /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: Ralotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintoja vardu pasirasyta; EE: Tootja poolt j
PL: Imig Nozwisko — stanowisko; LV: Vérds uzvérds — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekannanimi - ame:

PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Piace, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupaev;

yeh wlasciwoscl uzytkowych, Niniejsza deklaracja wiadciwosd uzytkowych wyda

A4

nimel allkirj

Liepa, 13.11.20,

nafz.ﬂgtraje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) ir305/2011 na

&, ETD izdota saskana ar Reguiu (ES) eraoi,fzm;l un partoir
ration of performance is issued in accordance with Regulation
eksploatacijos savybes, eksploatacijos savybiy deklaracija (E1D)
eklaratsioon vastab dekiamep‘ﬁd toimivusele, TD on vélja antud kooskSlas madrusega (EL) nr

Lode SIA Liepos raZotps ratesanas vadjtajs/Méris Strazds




PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B11; LV: EKSPLUATACIIAS TPASTBU DEKLARACLA Nr.B11:
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B11; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B11; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON nr B11;

1. PL:Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegta klinkierowa drazona glacka; LV: Unikals produkta tipa Identifikacijas kods - caurumots klinkera kiegelis, gluds; GB: Unique product type
identification cade - clinker brick, perforated, smooth: LT: Unikalus produkte tipo identifikacijos kodas - perforuotas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootetilibi unikaalne tunnuskood =~ perforeeritud

klinkertellis, sile.
11.101200L - Janka, 11,201200L - Brunis.

wa it

EE: Kasutusotstarve: U — nstruktsioonid

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, Sciany, sciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, siends, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U - miiro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;

seintes,

esja i

LT: Gamintojo / gamybos gamykia; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raiotne, Lodes lela 1, Liepas pag.,
Césu nov., LV- 4128, LATVUA

3. PL: Producent / Zaklad produkeyjny ; LV: RaZotaja / raioganas ripnica; GB: Producer / Production plant:

LODE(Z

toimivuse plsivuse hindamine ja kontrollimine: Slisteem 2+;

4. PL: Sytem(-y} lub oceny | weryfikacji statosci wiadciwosci uzytkowych wyrobu budowlanega: System 2+; LV: Sistéma(-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novértésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-0s) arba struktiiructo produkto velkimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Shsteem(-id) val struktureeritud toote

1:2011+A1:2015, AS  Inspecta Latvia” NB1325 viis labl sertifitseerimise, tugined

sertifitseerimisk

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czedé 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al; 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.daja:Keramil

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elemental”

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miiiirikivid"
PL: lednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa®, nr NB1325 - przeprowadzita pierwsza inspekcjg zaklgdu producenta oraz zaktadowego systemu kontroli produkeji | prowadzi ciagly monitoring, oceng | opiniowanie wewnetrzne|
kentroli produkeji wedlug wymogaw systemu 2+ | na te] podstawie wydata certyfikat zgodnosci Zakladowe] Kontroll Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Blvizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
«Inspecta Latvia” NB1325 veica sertifikiciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz raZoSanas procesa kontroles sakotnéjo novértésanu un apstiprinatanu ar tai sekojosu uzraudzibu, kas letver rafodanas procesa kontroles
novértésanu un izdeva ratolanas procesa kontroles sertifikitu Nr. 1325-CPR - 1485, / GB: Natified body or bodies: “Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspectian of the producer's plant and factory production control
systerm and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued & certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485.; LT: AB ,Inspecta Latvia” vykdeé statyby gaminio, turintio suderintg standartg EN 771-1:2011+A1: 2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindilama gamybos proceso kontrolés pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prieZiiira, kuri jtraukia gamyhos procese kontrolés [vertinima, ir ifdave gamybos proceso kontralés sertifikata Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-

mira el =

hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR— 1485.

fe 2+, mis pahi

b tootmisahje esmasel Glevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis hdimab tootmisohje

6. _PL: Deklarowane wiasciwodci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipadibas: ; GB: Declared properties: ; LT Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS /
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES /
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
KATEGORIA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;

PL: Wymiary [mm] LT: Dydziai [mm] PL: Diugodé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 250

LV: lzméri [mm] EE: Moddud [mm] PL: Szerokoéé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 120

GB: Dimensions [mm] PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:K8rgus 88

PL: Odchytki wymiaréw [mm)]

" PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; +4

LV: F(glaldef [mm] LV: Izméru pielaliu kategorija: T2 PL: Szerokodd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +3

GB: Dimensions tolerances (mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:WysokosE; LV:Augstums; GB:Height; LT:Auktis; EE:Kérgus £2
'E: ::ie;’:‘iis ‘lmml PL:Rozpigtoéé: R2; LT:Dydzio nuckrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Diugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
: MEStude tolerants [mm] LV: lzméra Izkliedes pletaliu kategorija: R2 BL: Szerokasé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3

GB: Range: R2; EE: MoGtude dispersioon| tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokodt; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kargus 3

PL: Ksztalt | budows; PL: Rysunek ¢ — element pionown drazony wg EN 771-1:2011+A1:2015

LV: Forma; LV: Zim@&jums c - vertikall caurumots elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015

GB: Shape and construction GB: Figure ¢ - vertically hollow element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015

LT: Forma LT: Piesinys ¢ - vertikalial perfoructas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al; 2015

EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalselt augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015

PL: Wytrzymatosé na $ciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category, LT: Kategorija Kategoria I; LV: Kategorija I; GB: Category I; LT: Kategorija I;

LV: Spledes stipriba EE: Kategooria gooria |

GB: Compressive strength PL: N/mm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm?

LT: Slegio stipris PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadie _da potziomej spoiny wmurze

EE: Survetugevus LV: Sledzes virziens: LV: perpendikulari horizontalai Suvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sitile sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt harisontaalsele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnost pod wplywem wilgoci; |

LV: lzméru maina mitruma letekmé;

GB: Expansion under the influence of moisture; | mm/m NPD; N/A

LT: Matmeny pokytis drégmes poveikyje;

EE: M&Gtude muutus niiskuse méjul

PL: Wytrzymatosc spoiny wg EN 968-2:2011

LV: SaistiZanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam

G8: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15

LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Littetugevus EN 598-2:2011 lisa C védrtustega

PL: Zawartosdc aktywnych sall rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktivo SkistoSo salu saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts GB: Category; 52

LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaidus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogien; LV: Reakelja uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakeija | ugnj | GB: Grade:LT: Klasé: Al

EE: Reaktsioon tulele | EE: Klass:

PL: Absorpcja wody; LV: Ddens uzsiice | PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absarbeija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6

EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspdlczynnik dyfuzji pary wodnej |

LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients

GB: Coefficient of water vapor diffusion B 5/10

LT: Vandens gary laidumo koeficientas

EE: Veeauru juhtimisv8ime koefitsient

PL: Gestodt brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m? 1500

Sz':j:;z‘::;ﬂ:;“ﬂ::i:{:ﬂiﬂa LT: Sausojo elemento tlrine masé PL: Kateggtia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria

PL: Ggstost netto w stanie suchym; LV: Materiala blivums sausa slementa

GB: Net density in the dry state; LT: MedZiagos tankis sausame elemente kgjm’/kategori}a 2100

EE: Materjali tihedus kuivas elemendis |

PL: Wspélczynnik przewodzenia ciepta |

LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja |

GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A

LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas

EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisviime

PL: Trwatosc (mrozoodpornosé); LV: llgizturiba sasalianas-atkufanas

iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: F2

GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas sudalimui — atitirpimul Kategooria

EE: Vastupidavus killmumise-Glesulamise toime all

PL: Substancje niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisija,Ba/kg; GB: Dangerous substances Bo/kg; LT: Radioaktyvaus
spinduliavimo emisija, Ba/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Bg/kg

<2

PL: Wiasciwoscl uzytkowe okreslonego powyze| wyrobu s3 zgodne 2 zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana 2
na wylaczng odpowiedziainos¢ producenta okredlonega powyte). / LV: Noradita lzstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipa
par to ir atbildigs vienigi ieprieks noraditals raZotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propertj
with Regulation (EU] No 305/2011 under the sole respansibility of the facturer identified above. / LT: nuradyto gaminio eksploatacijos dekiaracija atitinka nu
savybiy deklaracija (EID) iSduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir ui ja yra atsakingas tiktai anks¢iau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote taimivusdekl
kooskdlas maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud taotja ainuvastutusel. /

2godnie z rozporzadzeniem TDEJ nr305/2011
m, £ID izdota saskapa ar Regulu (ES) N%:305/2011 un
. This declaration of performance is issued in accordance
ytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
tsioon vastab deklareeritud toimivusele, TD on vilja antud

b

Lade SiA Liepas razotnes rgioSanas ybditajs/Maris Strazds
- ‘ Liepa, 11.10.2021,

PL: Imig Nazwiska ~ stanowisko; LV: Virds uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé —p
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums, GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE; Koht: kuupaev;

igos; EE: Nimi, pereko

imi - amet;




PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B21; LV: EKSPLUATACIIAS TPASIBU DEKLARACIA Nr. B21;

11.101908L - Janka Cehu.
3. PL: Producent / Zaklad produkcyjny ; LV: RaZotaja / razosanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
and verification of product perforrnance stability: System 24; LT: Sistema (-os) arba struktiruoto produkto velkima stabiluma jvertinimas Ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Ssteem|-Id) vBi struktureeritud toote toimivuse pusivuse
LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny muro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai”
izdeva raiotanas procesa kontrales sertifikdtu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carrled out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and carries out
sertifikaadi nr 1325-CPR = 1485.

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U — Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, éciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mira konstrukcijas, sienas, starpsienas un kolonnas;
LT: Gamintojo / gamybas gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
hind Ja kentroliimi; 24;
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Milrikivide spetsifikatsioon.1.dala:Keraamilised miiirikivid"
continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control No. 1325-CPR-1485,; LT: AB
6. PL: Deklarowane wlasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipaibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybeés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B21; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B21; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B21;
1. PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegta klinkierowa drazona gladka; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods - caurumots klinkera kiegelis, gluds; GB: Unigue product type identification
code - clinker brick, perforated, smooth; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas ~ perforuotas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootet(iibi unikaalne tunnuskood = perforeeritud klinkertellis, sile.
GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U — miro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose; EE:
Kasutusotstarve: U — miilirikonstruktsioonides, seintes, vaheseintes ja sammastes;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag., IDDI i : L
Césu nov., LV- 4128, LATVUA
4. PL: Sytem(-y) lub-oceny | weryfikacji staloéci wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novérté3ana un parbaude; Sist@ma 2+; GB: System(s} or assessment
5. PL:Norma zharmonizawana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych - Czgs¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”
LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu mura elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas mara elementi”
GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta Lotwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwszq inspekeig zakladu producenta oraz zakfadowego systemu kontroll produkeji i prowadzi ciagly monitering, oceng | opiniowanie wewngtrzne]
kontroli produkeji wedtug wymogow systemu 2+ i na tej podstawie wydata certyfikat zgodnoécl Zakladowe] Kontroll Pradukcji nr 1325-CPR - 1485, / LV Bivizsiraddjumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta
Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz raZefanas procesa kontroles sakotnéjo novértéZanu un apstiprina3anu ar tal sekcjodu uzraudzibu, kas letver raZo3anas procesa kontroles novérté3anu un
JInspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderintg standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavima schema 2+, kuri grindZiama gamybos proceso kontrolés pradiniu jvertinimu ir patvirtinimu bei tolesne
prieziura, kuri jtraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir iSdavé gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS , Inspecta Latvia”
NB1325 viis labi sertifitseerimise, t sertifitseerir 2+, mis pdhineb tootmisohje esmasel Glevaatusel Ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis hdimab tootmisohje hindamist ja andis valja tootmisohje
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS, KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: Wymiary [mm] LT: Dydtiai [mm] PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 290

Lv: I","e'i l'.“m] EE: M&ddud [mm] PL: Szerokoéc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 140

GB: Dimensions [mm)] - — —
PL:Wysokodé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Auk3tis; EE:Kérgus 65

PL. Odchytki wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 4

LV: Pielaides [mm] LV: izméru pielaifu kategorija: T2 PL: Szerokosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +2

GB: Dimensions tolerances [mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokodé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kdrgus 2

LT: Tolerancijos [mm] — - - T " i % - :

EE: Md3tude tolerants [mm] PL:Rozpigtosé: R2; LT:Dydzio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugesé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
LV: izméra izkliedes pielaiiu kategorija: R2 PL: Szerokosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3

GB: Range: R2; EE: Md3tude dispersiooni tolerantsl kategooria: R2

PL:Wysokose; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus 2

PL: Ksztalt | budowa;

PL: Rysunek ¢ — element pionowo drgzony wg EN 771-1:2011+A1:2015

LV: Forms; LV: Zimé&jums ¢ - vertikall caurumots elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure c - vertically hollow element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015

LT: Forma LT: Piedinys ¢ - vertikalial perforuotas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalseit augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015

PL: Wytrzymatoéé na sciskanie
LV: Spiedes stipriba

GB: Compressive strength

LT: Slégio stipris

EE: Survetugevus

PL: Kategoria, LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija
EE: Kategooria

ﬁk;tefnrla I; LV: Kategorija I; GB: Category |;
Kategooria |l

LT: Kategorija I; EE:

PL: Nfmm#; LV: N/mm?; GB: Nfmm?®; LT: Nfmm?; £E: N/mm?

30

PL: Kierunek cbcigzenia
LV: Slodzes virziens:
GB: Load direction:

LT: Kriwvio kryptis:

EE: Koormuse suund:

PL: prostopadle do poziomej spoiny w murze

LV: perpendikuldiri horizontalai Suvei siena

GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: statmenal | horizontalig sidilg sienoje

EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnoic pod wplywem wilgoci;
LV; lzméru maina mitruma letekme;

Bq/kg; EE: Radioaktilvse kiirguse ,Ba/ke

GB: Expansion under the Influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés poveikyje;
EE: M&8&tude muutus niiskuse majul
PL: Wytrzymalost spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saistifands stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Joint strength according to EN §98-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liltetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega
PL: Zawartosc aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistado sdfu saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyly tirply drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogieri; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Kiasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsice PL: % - wagowy: LV % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svarj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspdiczynnik dyfuzji pary wodnej
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion H 5/10
LT: Vandens gary laidumo keeficientas
| EE: Veeauru juhtimisvoime koefitsient
PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg]mi 1516
g: : fx::d::nzﬂ:di"nz::mwim' LT: Swssojo elemento tiriné mase PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: 61
Kategooria
PL: Ggstosd netto w stanie suchym; LV: Materiala blivums sausa elementa
GB: Net density in the dry state; LT: Medziagos tankis sausame elemente kg/m’/kategorija 2100/ D1
EE: Materjall tihedus kuivas elemendis
PL: Trwatoé¢ (mrozoodpornoéé); LV: ligizturiba sasalsanas-atkuanas iedarbiba T
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas suSalimul — atitirpimul PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
EE: Vastupidavus killmumise-Glesulamise toime all Kategooria F2
PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radioaktiva starajuma emisija,Ba/kg;
GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus spinduliavimo emisija, €2

7.

PL: Wiadciwoscl uzytkowe okreglonego powyze| wyrobu sq zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowyeh, Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostajezgadiiie 7 rozporzgdzeaiem (UE) nr 305/2011 na

wylaczng odpo

¢ producenta okresl

> powyzel. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaricifa atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas Tpadibam; £1D izdota saskana ar Regulu (Es)\Nr‘SUS,l‘zun un parto ir

atbildigs vienigi ieprieks noraditals raZotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared perfarmance properties, Thi;dEEFaraﬂnn of performance is issued in accord:ice with Regulation

(EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified abave. / LT: nurodyta gaminic eksploatacijos deklaracija atitinka nurodytas del
isduota pagal Reglamentq (ES) Nr.305/2011 ir u? jg yra atsakingas tiktai ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab dekla

ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

PL: imig Nazwisko - stanowiske; LV: Virds uzvéirds — amats; GB: Nome Surname — position: LT Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet;

PL: Miejscowost: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuuptev;

PL W imienlu preducenta podpisano; LV: RaZotdja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasirasyta; EE: Tootja pul:{fnimel allkirjastanud:

l;?o‘(as eksploatacijos savybes, eksploatacijos savybiy d

klaracija (EID)

ritud toimivusele, TD on valfa antud kooskdlas madrusega (EL) nr 305/2011




